3¢ dimanche de Pdques - année C
3 &4 mai

SAINT-EUSTACHE

Jubilate Deo omnis terra, alleluia :

psalmum dicite nomini ejus, alleluia : date gloriam laudi ejus, alleluia.
Acclamez Dieu, toute la terre, alléluia,

chantez en I’honneur de son nom, alléluia, louez-le avec magnificence, alléluia.

CHANT D’ENTREE
Jubilate Deo, cantate Domino ! Jubilate Deo, cantate Domino !

Hommes justes, chantez le Seigneur avec joie !
Serviteurs de Dieu, louez-le sans vous lasser !

De tout coeur, chantez-lui un cantique nouveau,
et de tout votre art, soutenez l'acclamation !

Bienheureux, d’age en age, le Peuple de Dieu !
Le Seigneur bénit la nation qu’il s’est choisie.

ASPERSION
Vidi Aquam — Oreste Ravanello ou grégorien

Vidi aquam egredientem de templo, a latere dextro, alleluia :
et omnes, ad quos pervenit aqua ista, salvi facti sunt, et dicent, alleluia, alleluia.
Confitemini Domino quoniam bonus : quoniam in saeculum misericordia eius.

J'ai vu l'eau sortir du temple sur le coté droit, alléluia !
Tous ceux qui ont recu cette eau ont été sauvés et disent alléluia !
Chantez au Seigneur car il est bon, éternel est son amour.

GLORIA
Messe grégorienne I Lux et origo
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LECTURE DU LIVRE DES ACTES DES APOTRES 5, 27b-32.40b-41

En ces jours-la, les Apdtres comparaissaient devant le Conseil supréme. Le grand
prétre les interrogea : « Nous vous avions formellement interdit d’enseigner au nom
de celui-la, et voila que vous remplissez Jérusalem de votre enseignement. Vous
voulez donc faire retomber sur nous le sang de cet homme ! » En réponse, Pierre et
les Apotres déclarerent : « Il faut obéir a Dieu plutot quaux hommes. Le Dieu de nos
peres a ressuscité Jésus, que vous aviez exécuté en le suspendant au bois du
supplice. C’est lui que Dieu, par sa main droite, a €levé, en faisant de lui le Prince et
le Sauveur, pour accorder a Israél la conversion et le pardon des péchés. Quant a
nous, nous sommes les témoins de tout cela, avec I'Esprit Saint, que Dieu a donné a
ceux qui lui obéissent. » Apres avoir fait fouetter les Apotres, ils leur interdirent de
parler au nom de Jésus, puis ils les relacherent. Quant a eux, quittant le Conseil
supréeme, ils repartaient tout joyeux davoir été jugés dignes de subir des
humiliations pour le nom de Jésus.
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Je te - xal - te, Sei - gneur: tu m'as re-le - vé.

Quand j'ai crié vers toi, Seigneur, Avec le soir, viennent les larmes,
mon Dieu, tu m’as guéri ; mais au matin, les cris de joie !
Seigneur, tu m’as fait remonter de I'abime = Tu as changé mon deuil en une danse,
et revivre quand je descendais a la fosse. mes habits funebres en parure de joie !
Fétez le Seigneur, vous, ses fideles, Que mon cceur ne se taise pas,
rendez grace en rappelant son nom tres saint. qu’il soit en féte pour toi ;
Sa colere ne dure qu’un instant, et que sans fin, Seigneur, mon Dieu,
sa bonté, toute la vie. je te rende grace !
LECTURE DE L'APOCALYPSE DE SAINT JEAN 5,11-14

Moi, Jean, jai vu : et j'entendis la voix d'une multitude d’anges qui entouraient le
Trone, les Vivants et les Anciens ; ils étaient des myriades de myriades, par milliers
de milliers. Ils disaient d"une voix forte : « Il est digne, I’Agneau immolé, de recevoir
puissance et richesse, sagesse et force, honneur, gloire et louange. » Toute créature
dans le ciel et sur la terre, sous la terre et sur la mer, et tous les étres qui s’y trouvent,
je les entendis proclamer : « A celui qui siege sur le Trone, et a I’Agneau, la louange
et I'honneur, la gloire et la souveraineté pour les siecles des siecles. » Et les quatre
Vivants disaient : « Amen ! » ; et les Anciens, se jetant devant le Trone, se
prosternerent.

ACCLAMATION DE L’EVANGILE
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EVANGILE DE JESUS CHRIST SELON SAINT JEAN 21, 1-19

En ce temps-la, Jésus se manifesta encore aux disciples sur le bord de la mer de
Tibériade, et voici comment. Il y avait la, ensemble, Simon-Pierre, avec Thomas,
appelé Didyme (c’est-a-dire Jumeau), Nathanaél, de Cana de Galilée, les fils de
Zébédeée, et deux autres de ses disciples. Simon-Pierre leur dit : « Je m’en vais a la
péche. » Ils lui répondent : « Nous aussi, nous allons avec toi. » Ils partirent et
monterent dans la barque ; or, cette nuit-1a, ils ne prirent rien. Au lever du jour, Jésus
se tenait sur le rivage, mais les disciples ne savaient pas que c’était lui. Jésus leur dit :
« Les enfants, auriez-vous quelque chose a manger ? » Ils lui répondirent : « Non. »
Il leur dit : « Jetez le filet a droite de la barque, et vous trouverez. » Ils jeterent donc
le filet, et cette fois ils n’arrivaient pas a le tirer, tellement il y avait de poissons.
Alors, le disciple que Jésus aimait dit a Pierre : « C'est le Seigneur ! » Quand Simon-
Pierre entendit que c’était le Seigneur, il passa un vétement, car il n‘avait rien sur lui,
et il se jeta a 'eau. Les autres disciples arriverent en barque, trainant le filet plein de
poissons ; la terre n’était qu’a une centaine de metres. Une fois descendus a terre, ils
apercoivent, disposé 1a, un feu de braise avec du poisson posé dessus, et du pain.
Jésus leur dit : « Apportez donc de ces poissons que vous venez de prendre. »
Simon-Pierre remonta et tira jusqu’a terre le filet plein de gros poissons : il y en avait



cent cinquante-trois. Et, malgré cette quantité, le filet ne s’était pas déchiré. Jésus leur
dit alors : « Venez manger. » Aucun des disciples n’osait lui demander : « Qui es-tu ?
» Ils savaient que c’était le Seigneur. Jésus s‘approche ; il prend le pain et le leur
donne ; et de méme pour le poisson. Cétait la troisieme fois que Jésus ressuscité
d’entre les morts se manifestait a ses disciples. Quand ils eurent mangg¢, Jésus dit a
Simon-Pierre : « Simon, fils de Jean, m’aimes-tu vraiment, plus que ceux-ci ? » Il lui
répond : « Oui, Seigneur ! Toi, tu le sais : je t'aime. » Jésus lui dit : « Sois le berger de
mes agneaux. » Il lui dit une deuxieme fois : « Simon, fils de Jean, m’aimes-tu
vraiment? » Il lui répond : « Oui, Seigneur ! Toi, tu le sais : je t'aime. » Jésus lui dit : «
Sois le pasteur de mes brebis. » Il lui dit, pour la troisieme fois : « Simon, fils de Jean,
m’aimes-tu ? » Pierre fut peiné parce que, la troisieme fois, Jésus lui demandait :
« M’aimes-tu ? » Il lui répond : « Seigneur, toi, tu sais tout : tu sais bien que je
t'aime. » Jésus lui dit : « Sois le berger de mes brebis. Amen, amen, je te le dis :
quand tu étais jeune, tu mettais ta ceinture toi-méme pour aller la ou tu voulais ;
quand tu seras vieux, tu étendras les mains, et cest un autre qui te mettra ta
ceinture, pour temmener la ou tu ne voudrais pas aller. » Jésus disait cela pour
signifier par quel genre de mort Pierre rendrait gloire a Dieu. Sur ces mots, il lui dit :
« Suis-moi. »

HOMELIE par le pere Jacques Mérienne, prétre du diocese de Paris

MOTET
O felix anima - Giacomo Carissimi
O felix anima quae coelum possides
Ad coeli numina, ad Christi lumina, ad Dei limina triumphas. O felix anima.
O dme bienheureuse : tu possédes le ciel.
Tu obtiens le Dieu du ciel, la lumiére du Christ, I'accés a Dieu. O dme bienheureuse.

SANCTUS & AGNUS DEI
Missa Secunda - Hans Leo Hassler ou Messe grégorienne I Lux et origo

COMMUNION
O salutaris hostia- Charles Gounod

Simon joannis, diligis me plus his ? Domine, tu omnia nosti :
tu scis, Domine, quia amote, alleluia !
Simon, fils de Jean, m’aimes-tu plus que ceux-ci ? Seigneur, tu connais tout :
tu sais bien, Seigneur, que je t'aime, alléluia !

Audition d’orgue par Baptiste-Florian Marle-Ouvrard
Ce dimanche de 17h a 17h45 (libre participation aux frais)
Wolfgang Amadeus Mozart Fantaisie en fa mineur KV 608
Louis Vierne Clair de Lune
Maurice Duruflé Prélude et Fugue sur le nom d’Alain



